
После этого первого этапа мы приступим к практическим занятиям, что не означало, что мы
будем работать над кем-либо, как некоторые могут подумать. Нет, поскольку мы не могли
отправляться на миссии, чтобы получить полевой опыт, так как даже не были генинами, мы
тренировались на марионетке.

Когда учитель показал нам её, я не мог не вспомнить марионетку Канкуро, хотя у данной не
было никаких боевых возможностей, и вместо этого она была сделана как можно более
похожей на человека.

В чем проблема с объяснением учителя? Симидзу-сенсей... была очень детальной.
Чрезвычайно. И, учитывая рассматриваемую тему, в объяснение фигурировало много кровавых
моментов.

Вещи, которые заставляли даже меня чувствовать тошноту, а я был парнем, который в два раза
старше, чем выгляжу, и провел большую часть своей прошлой жизни в ловушке в больнице, с
которым большую часть времени разговаривали только медсестры и врачи. Таким образом, я
думал, что, по крайней мере, немного подготовлен к тому, что нас ожидает.

Я оказался неправ.

"- Д-да, я в порядке", - ответил Хината тоном, который опровергал ее ответ начисто.

"- Сделай глубокий вдох. Как только мы закончим то пойдем ко мне домой, и я приготовлю чай
для нас обоих, чтобы успокоиться", - она кивнула с небольшой благодарной улыбкой, и мы
снова повернулись к Симидзу-сенсею.

При других обстоятельствах я бы подумал, что учитель была чрезвычайно сурова с учениками.
В конце концов, они вряд ли столкнуться с ситуацией столь ужасной, как она описала, пока не
станут, по крайней мере, чунинами… Но учитывая, как прошла первая миссия Наруто C-ранга
в каноне? Я не думаю, что стоит спорить с данным методом преподавания.

И поэтому я взял книгу, которую она выдала, и начал читать, ничего не говоря. Время от
времени я украдкой поглядывал на Хинату, просто чтобы убедиться, что ее не стошнит или она
не упадет в обморок.

******************************************

"- Я говорю вам, Эбана-сенсей потрясающий, поверьте!" – заверял нас Наруто. Мы наблюдали,
как он извивался от нетерпения с тех пор, как закончились занятия. В конце концов, кто-то
(читай, Хината) сжалился над ним и спросил, как прошли его первые факультативные занятия.

"- Нас так мало в классе фуиндзюцу, что учитель сказал, что скорректирует занятия, и что,
поскольку у меня неплохие навыки каллиграфии, то я смогу начать изучать печати и



практиковаться намного раньше".

"- Звучит здорово", - я кивнул с улыбкой. "- А как насчет урока по ловушкам?"

"- Учитель обещал, что научит меня некоторым своим трюкам, но я уже знаю большую часть
материала! Хазакура-сенсей даже сказал, что я могу помочь учить других, и это улучшит мой
итоговый балл! "

"- Наруто с новыми трюками для ловушек ..." - пробормотал Чоджи, и холодок пробежал по
спине каждого, даже у меня. Я просто надеялся, что мне не придется иметь дело с
последствиями.

"- В любом случае", - продолжил Акимичи, явно желая отвлечь всех от этого кошмара. "- Уроки
по выживанию оказались интересными, мы даже начнем ходить на небольшие экскурсии по
тренировочным площадкам после первой половины года, а затем и за стенами Конохи".

"- Ох, у меня такое чувство, что я пожалею, что не могу пройти все факультативы", - проворчал
я. Было ли это тем, что чувствовала Гермиона в начале третьего курса? Потому что тогда я
могу ее понять.

"- Маньяк ", - веско проворчал в ответ Шикамару.

"- Кстати, как прошло занятие у тебя?"

"- Кошмар", - мгновенно отозвался Нара, что явно контрастировало с его обычно медленными
ответами. "- Киба был там, как мы и предполагали ... и он не затыкался. Может быть стоит
бросить курс? Правда придется сменить его на другой, чтобы моя мама не сердилась."

"- Ты всегда можешь пойти по пути Эйджи", - предложила Ино, на что я удивленно моргнул.

"- Путь Эйджи?" - это был первый раз, когда я услышал об этом.

"- Но это так много проблем", - почти заскулил Шика.

"- Что, черт возьми, такое путь Эйджи?" - я попробовал еще раз.

"- Но это эффективный метод, и одного раза будет достаточно", - Шино серьезно кивнул, и я
резко осунулся, когда понял, что они не собирались мне отвечать.

"- Вы, ребята, отстой", - пробормотал я себе под нос.



**********************************************

"- Я имею в виду, что куча гендзюцу рангов E и D звучит намного более раздражающе, чем
одно ранга C или B, если честно", - задумчиво предположил я.

Саске хмыкнул, хотя его прищуренные глаза сказали мне, что это было несогласие.

"- Не поймите меня неправильно, B ранг - это круто и все такое, но если сделано
неправильно…"

Прошел месяц после того, как мы начали факультативные занятия, и учитель гендзюцу
устроил нам небольшой тест, чтобы проверить, чему мы научились. Упомянутый тест должен
был проводиться в парах, и, естественно, мы с Саске объединились.

Искусство иллюзий оказалось на удивление интересным. Хотя, честно говоря, его также было
очень сложно применять в бою. Я рассудил, что кто-то вроде Шикамару подошел бы для этого
гораздо лучше.

В конце концов, эффективное применение гендзюцу требовало большого количества игр
разума и трюков. Это было далеко не так впечатляюще, как показывало аниме, хотя, учитывая,
что большая часть того, что было показано, было сделано элитными джоунинами и
пользователями Шарингана ... возможно, я был дезинформирован с самого начала.

Просто использование иллюзий было не очень эффективным, если вам приходилось складывать
печати. Итак, если вы не освоили дзюцу до уровня, когда они вам не понадобятся, то гендзюцу
мало что даст, если противник не будет смотреть на вас.

Тем не менее, существовала реальная опасность встретить людей, которые овладели
искусством до такого уровня. И я знал, что есть некоторые, с которыми я, скорее всего,
столкнусь.

"- Значит, лучше, чем ранг C, но хуже, чем хорошо выполненный ранг B?" – предложил
компромисс Саске, и я кивнул, прежде чем написать наш ответ.

*********************************************

"- Ты можешь это съесть?" - мы с Хинатой спросили Чоджи с широко раскрытыми глазами. Мы
сравнивали заметки из курсов медицины и выживания, поскольку во втором немного
рассказывалось о первой помощи. Конечно очень мало, и в основном о том, как оказать только
первую помощь, чтобы кто-то, кто действительно знал, что делать, успел добраться до
пациента.

Однако мы с наследницей Хьюга не ожидали, что одно из растений, которое, как мы знали,



было смертельно опасным, окажется съедобным, если его правильно приготовить.

"- Эйджи", - я повернулся на окрик Ино с небольшим любопытством. Полгода назад я был бы
шокирован, увидев, что Яманака действительно общается с Наруто. Теперь, однако, это было
обычным явлением. После того, как Наруто немного успокоился, а Ино перестала быть такой
стервозной, они неплохо поладили.

"- Слушаю?» - рассеянно спросил я, одним ухом слушая Чоджи и Хинату.

"- Мы можем поговорить минутку?" - пояснила блондинка, и все мое внимание переключилось
на нее.

"- Конечно", - с этими словами мы отошли от остальных.

"- Ты в порядке?" - спросила она с намеком на беспокойство в голосе, вызывав у меня
недоумение.

"- Что?" - я тупо переспросил через мгновение, хотя потом и ответил. "- Да, я в порядке. А
почему ты спрашиваешь?" – мне действительно стало интересно.

"- Эйджи, я Яманака… мы замечаем многое в людях, особенно если часто находимся рядом с
ними.» - объяснила она, и я поднял бровь, заставив ее нахмуриться. К чему она клонила?

"- Ты много отвлекаешься, когда тренируешься, или учишься, и переодически у тебя взгляд
смотрит в никуда", - я удивленно моргнул. Правда? "

Она замечает когда я начинаю думать о каноне или залипаю в систему… Это плохо.
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